DEAN E... AS GAEILGE

£aMS

Maynooth Students’ Union
Aontas na Mac Léinn Mha Nuad

SOCIAL INTERACTION

Haigh — Hi

Hai

A chara/chairde - Friend, friends

A ca-ra/ car-dja

Aon scéal? - Any craic?

Ay-n scale?

Conas ata tu? - How are you?

Kun-as a-taw too?

T&im go maith - I'm good

Taw-im go mah

Nilim rémhaith - I'm not too good

Neel-im raw-wah

Taim ag streachailt le... - I'm struggling with...

Taw-im ig strak-ilt luh...




LaMS

Maynooth Students’ Union
Aontas na Mac Léinn Mha Nuad

DEAN E... AS GAEILGE

Ta fadhb agam - | have a problem

Taw f-aye-b ugum

Cuideoidh mé leat - I'll help you

Kuj-oih may lat

An bhfuil tu ceart go leor? - Are you okay?

Awn will too cyart go lore?

An bhfuil tu ag dul go...? - Are you going to...?

Awn will too ig dul go...?

Ta mé ag dul / Nil mé ag dul — | am going / | am not going

Taw may ig dul / Neel may ig dul

An bhfaca td ... ar ...? - Did you see ... on ...?

Awn waca too ... air .7

Chonaic mé sin ar... - | seen that on...

Haw-nick may shin air...

Ar chuala t...? - Did you hear...?

Air hoo-law too...?
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Chuala mé sin — | heard that

Taw f-aye-b ugum

Leabharlann anocht? - Library tonight?

Lauw-ir-lann anawt?

Piontai san Aontas anocht? - Pints in the SU tonight?

Pyun-tee san eentas anawt?

Sldinte! - Cheers!

Slawntcha!

Ta oiche isteach / oiche féinaire de dhith agam - | need a
Taw eeha ist-ach / eeha fay-in-ar-ah night in /| selfcare night

de yeeh ugum

Go raibh mile - Thanks a mil

Go row mee-luh

Fadhbh ar bith - No problem

F-aye-b air beeh
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Coiste Feidhmiurchain - Executive team

Cush-taw faye-mer-chawn

Oifigeach Lanaimseartha - Full-Time Officer
Uff-igg-ah lawn-I'm-shur-ah

Oifigeach Pairtaimseartha - Part-Time Officer

Uff-igg-ah partch-I'm-shur-ah

Toscaireacht — Delegation

Tush-cur-act

Toscaire — Delegate

Tush-cur-ah

Run - Motion

Roon

Sainordu - Mandate

Sign-or-doo

Achoimrid - Summation

Ack-hum-roo
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Foirmealta - Formalled

(used in place of a summation when

Firm-al-ta .
no further comment is needed)

Tuairisc — Report

Toor-ishc

Balleagraiocht - Member Organisation

Bal-ag-ree-act

Clar gné - Agenda

Claw-r g-no

Aon ghno eile - AOB

Ay-n g-no ela

Coiste Gnod - Business Committee

Cush-taw g-no

Seanaddiri - Senators

Shan-ador-ee

lonadaithe — Representatives
Un-ah-dee-ah
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GREETING

Dia duit — Hello

Gee-ah ditch

A dhaoine uaisle — noble people

A gweeny oosh-la (formal address of a large group of people)

A chairde - friends

A cyar-dja (informal address of a group of people you

know)

Conas ata tu - How are you?

Kun-as a-taw too?

Cén chaoi a bhfuil tu? - How are you doing?

Cay-n key a will too?

Ta suil agam go bhfuil ti go maith - | hope you are well

Taw sool ugum go will too go mah

Ismise_______-lam / is ainm dom — my name is

Iss mih-sha / iss an-yim dum
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PHRASES IN MEETINGS

Glacaim go bhfuil ... léite agaibh - | take it that ...
has been read by you(plural)
- Mo thuairisc = my report
- An tuairisc = the report
- Na tuairisci = the reports
- Na caipéisi = the documents
- Clar gnd = agenda
Glock-em go will ... lay-cha ug-uv
- Mo hoor-ishc
- Aw-n toor-ishc

- Na cap-aysh-ee
- Claw-r g-no

| mo thuairim féin - In my own opinion

Ih maw hoor-em fay-n

Tuairim a lorg 6 mic léinn - Seek opinions from
Toor-em a lohr-ig oh mick lay-n (ConSUIt Wlth) students

| gcead duit — With all due respect

IIh g-cyah-d ditch

Aon ghno eile? - Any other business?

Ay-n g-no ela?
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An bhfuil ceist né rditeas agat? - Do you have a question
Awn will kesh-t naw ra-chas ug-ut? or a statement?

Ta ceist/raiteas agam. - | have a question/statement.

Taw kesh-t/ra-chas ug-um

Nilim cinnte faoi... — I'm not sure about...

Neel-em keen-ta fwee...

An bhfuil sin soiléir (anois)? - Is that clear (now)?

Awn will shin sul-yer (an-ish)?

QUESTION-RELATED
PHRASES

Aon ceisteanna?/ an bhfuil aon cheist ag éinne (aon

Ay-n kesh-tanna? / Awn will ay-n kesh-t ig duine)? - Any questions
ay-n-ya (ay-n dinya)?

T4 ceist agam - | have a question

Taw kesh-t ugum

Ta cupla ceist agam duit - | have a few questions for

Taw kesh-t ugum ditch you
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Cuirim failte roimh aon cheist - | welcome any questions

Cur-em fawl-ta riv ay-n kesh-t
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SPEAKING FOR/AGAINST

A MOTION

Go raibh maith agat a chathaoirligh / cheann
chomhairle - Thank you chairperson / speaker

Go row mah ugut a kai-her-lee / cyan core-la

Ba mhaith lion an rin seo a mholadh... - | would like to
praise/promote this motion

Ba wah leen an roon shoh a vola...

Taim ag labhairt ar son an rudin seo - | am speaking for

Taw-em ig law-irtch ih gcun-ya an roon shoh this motion

Taim ag labhairt i gcoinne an ruin seo - | am speaking

Taw-em ig law-irtch ih gcun-ya an against this motion
roon shoh

Seo mo chéad éraid — This is my first speech

Shoh maw chay-d oh-rodge

Is rin tabhachtach é seo... - This is an important motion

Iss roon taw-acht-ach ey shoh
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A chairde, iarraim oraibh... - Friends, i implore you...

A cyar-dja, eer-em or-iv...

FACULTY ASSEMBLY

Aon fadhbanna i bhur ranganna? - Any problems in

our classes?
Ay-n faye-ban-ah ih wur raw-ng-anna? Y

Nil aon fadhbanna againn - We have no problems

Neel ay-n faye-ban-an ug-een

Ta fadhb (amhain) againn - Yes, we have (one) problem

Taw faye-b (aw-wine) ug-een

Ta cupla fadhb againn... - Yes, we have a few problems

Taw coop-law faye-b ug-een

Seolfaidh mé riomhphost chugat de réir... - | will send

Show-|-fee may reev-fust hug-at dih rare... YOU an Emall regard|ng"'

An fadhb seo = this problem

Awn faye-b shoh
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An léachtdir seo = this lecture

Awn lay-kt-ore shoh

An roinn seo = this department

Awn rin shoh

An grupa seo = this group

Awn groo-pah shoh

An Acdid seo = this event

Awn oh-cawd shoh

An gniomhaiocht seo = this activity

Awn g-neev-ee-oct shoh

An seolfaidh ti riomhphoist chugam tar éis an cruinnia?
- will you send me an Email after the meeting?

Awn show-I-fee too reev-fust hug-um taw-r ay-sh awn crinn-oo
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EMAIL PHRASES

A *ainm*, a chara - To *name*, my friend

A *name*, a car-ah

Ta suil agam go bhfuil ti go maith — | hope that you

Taw sool ugum go will too go mah are well

Go raibh maith agat as do riomhphost - Thank you for

Go row mah ugut as doh reev-fust your email

An ndearnadh rud ar bith maidir le mo mholadhsa?
- Was my suggestion followed up?

Awn njar-nah rud air beeh mad-ir luh moh wol-ah-sah

Ta iarratas / moladh eile agam - | have another request /
Taw eer-ah-tas / mol-ah ela ugum suggestion

An bhfuil muid in ann gloach Teams a eagraigh? - Can
we organise a Teams call?

Awn will midge in on glay-ck Teams a ag-ree
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Ba mhaith linn eolas a fhail 6n gcoiste - We'd like to hear
Baw wh-aye lin oh-las a ay-l own gushta from the commitee

T4 mé ag duil le scéala a fhail uait - | look forward to
hearing from you

Taw may ig dool luh scale-ah a ay-| oot

Go raibh maith agat - Thank you

Go row mah ugu

Le meas, - Respectfully,

Luh mas




